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Tak fordi du kebte dette produkt.
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Tilbehor

Kontrollér venligst, at det medfglgende
tilbeher svarer til det bestilte.

O 1 USB-opladerledning
[0 1 Transportetui
O 1 Seet med grepuder (L, S)

(Vigtigt) om vandafvisningsevne

« Specifikationer for denne enhed er de samme som IEC 60529 for IPX5.

B Om IPX5 (niveau for beskyttelse af indtraengende vand i form af
vandstraler)
Denne enhed kan anvendes efter at have vaeret udsat for vandstraler fra dyser
pa ca. 12,5 I/min. i stuetemperatur fra enhver retning i en afstand pa ca. 3 m
fra denne enhed i 3 minutter. Den medfglgende USB-opladerledning er ikke
vandafvisende.
Der er ikke garanti for, at den er vandafvisende under alle forhold.

H Advarsler for brug i nerheden af vand
Sgrg for at overholde falgende. Ukorrekt anvendelse kan resultere i funktionsfejl.

* Sgrg for helt at lukke USB-daekslet.

» Undga at abne eller lukke USB-daekslet, nar du har vade haender, eller nar
der er vanddraber pa enheden. Hvis du ger dette, kan det resultere i en
funktionsfejl, sasom rust i stik pa grund af vanddraber.

+ Undga at tilslutte eller bruge en USB-opladerledning.

+ Anvend ikke vand med saebe eller renggringsmiddel pa enheden, og undga at
dyppe den i vand.

* Fjern alle former for har, fnuller, sand, stav osv., der matte sidde pa
gummiforseglingen pa USB-dzekslet, far du lukker det.

* Hvis du lader enheden sta i et koldt omrade med vanddraber ovenpa, kan
dette resultere i funktionsfejl, sasom at USB-deekslet sidder fast.

* Lyden kan blive lavere eller forvraenget, nar der samles vand i denne enheds
haretelefoner eller mikrofon. Tar enheden af med en ter, blad kiud.

* Hvis der kommer vand ind i enheden, skal du holde op med at bruge enheden
og kontakte din nzermeste forhandler eller servicecenter. Funktionsfejl som
folge af, at kunden har anvendt enheden ukorrekt i neerheden af vand, bliver
ikke deekket af garantien. Den medfelgende USB-opladerledning er ikke
vandafvisende.




Navne pa komponenter

@D Hgjre horetelefon
@ USB-dxksel

@ Drepude

@ Venstre hgretelefon
® Ledningsjustering
®Clips

@ Fjernbetjening
LED-belysning

© LED-indikator*

« Antallet af blink eller farver
angiver enhedens status.

(* i det folgende kaldet “LED”)
@ Opladningsstik (DC IN)

+ Abn USB-daekslet, og forbind
USB-opladerledningen
(medfalger) til stik for
opladning. (Se “Opladning”)

@ Mikrofon

@ Lydstyrke +/Naste

@® Taend/sluk/Parring/Afspil/
Pause/Opkald ©

@ Lydstyrke —/Tidligere

H Bemaerk

« Undlad at bruge andre
USB-opladerledninger end den
medfglgende.

« Nar man bruger enheden,

Fjernbetjening

E—@ skal man undlade at tildeekke
r// hgjre hovedtelefon-hus med
[@;//—@D handfladen. Bluetooth®-

5—@ forbindelsen kan veere blokeret.

Billederne af produktet kan afvige fra det
aktuelle produkt.

Opladning

Det genopladelige batteri (installeret i enheden) er ikke opladet ved levering.
Batteriet skal oplades, inden enheden tages i brug.

4 Forbind denne enhed til Hojre haretelefon

en computer ved hjalp af
USB-opladerledningen
« Vent ca. 3 sekunder, efter forbindelsen
er blevet oprettet. LED’en pa hgjre
heretelefon begynder at lyse radt.
« LED’en lyser rgdt under opladning. Nar
opladningen er feerdig, slukker LED’en.
 Opladningen tager ca. 1,5 timer
fra afladet til fuldt opladet tilstand.
(Hurtigopladningsstid for 70 minutter
anvendelse: Ca. 15 minutter)
H Bemaerk
« Bluetooth®-funktionen kan ikke bruges, nar denne enhed er forbundet til en
computer ved hjeelp af USB-opladerledningen.
» Genopladningen skal ske ved rumtemperatur mellem 10 °C og 35 °C. Opladning
stoppes muligvis uden for disse temperaturintervaller.
« Stremmen kan ikke tilsluttes under opladning.
» Undlad at bruge andre USB-opladerledninger end den medfelgende.

Forsigtig: Brug kun den medfglgende USB-opladerledning til at forbinde enheden
til en computer.

N
USB-opladerledning (medfalger)

Taende/slukke

4 Hold ® inde i ca. 3 sekunder
« Der lyder en biplyd, og LED’en pa hgjre hgretelefon
blinker.

Taend/sluk
Slukning

« Hold @ inde i ca. 3 sekunder.
Der lyder en biplyd, og strammen afbrydes.

H Bemaerk
< Nar enheden ikke anvendes i ca. 5 minutter, slukker den automatisk.
(Se “Automatisk slukning” (— s. 6))




Tilslutning af Bluetooth®-apparat

Inden du kan etablere en tradlgs forbindelse, skal du registrere enheden med

Bluetooth®-kompatible apparater.

Forberedelse pa Bluetooth®-apparatet

« Teend for strammen, og aktivér Bluetooth®-funktionen.

* Anbring enheden maks. 1 m fra enheden.

« Kontrollér evt. betjeningen af enheden ifglge brugsanvisningen.

Tzending af enheden for forste B
BN :

4 Tand enheden
« Enheden vil begynde med
at sgge efter det Bluetooth®-
apparat, der skal forbindes, og
LED’en pa hgjre heretelefon
blinker skiftevist blat og radt.
(Kun én operation efter kab)

2 Nar enheden (“RP-BTS50”)
er detekteret af Bluetooth®-
enheden, vaelger man denne
* MAC-adressen (f.eks.

6C:5A:B5:B3:1D:0F) vises muligvis,

inden enhedsnavnet vises.

Hvis systemet kreever password,

indtast “0000 (fire nuller)”.

Hvis Bluetooth®-profilvalg-

skeermbilledet vises, vaelg

profilen “A2DP”. Hvis “A2DP”
ikke er understottet, eller

hvis du kun gnsker at bruge

telefonopkald, veelg profilen

“HSP” eller “HFP”.

(For oplysninger om profiler: Se

“Aflytning af musik” og “Foretag

et telefonopkald” (— s. 5))

3 Kontrollér forbindelse med
Bluetooth®-apparatet pa
enheden
* Forst lyser LED’en pa hgjre

heretelefon blat og begynder
derefter at blinke. Nar
forbindelsen er oprettet, sendres
blinkmgnsteret.

.

Forbindelse efter anden gang

<Forbind den samme Bluetooth®-enhed>
Nar enheden teendes, vil den

sgge efter den tidligere forbundne
Bluetooth®-enhed og automatisk
begynde at oprette forbindelse til
denne. Farstlyser LED’en pa hgjre
hgretelefon blat og begynder derefter
at blinke. Nar forbindelsen er oprettet,
ndres blinkmgnsteret.

<Forbind en anden Bluetooth®-enhed>
Deaktivér Bluetooth®-funktionen pa det
tidligere forbundne apparat. Kontrollér,
at enheden er slukket. Hold @ inde i
ca. 5 sekunder. Der lyder en biplyd.
Enheden vil begynde at sgge efter
andre Bluetooth®-apparater. LED’en
pa hgjre hgretelefon blinker skiftevist
blat og redt.

Fortsaet med trin 2 og 3.

H Bemaerk

« Hvis der ikke oprettes forbindelse til
et apparat inden for ca. 5 minutter,
slukker enheden.

Start forfra fra trin 1.

* Der kan forbindes 2 eller flere
Bluetooth®-apparater til enheden pa
samme tid.

» Man kan parre op til 8 apparater
med denne enhed. Hvis der parres
et 9. apparat, vil apparatet med den
2eldste forbindelse blive udskiftet.
For at bruge dette apparat skal det
parres igen.

Sadan bruger du hgretelefonerne

Tjek siderne (L og R), og tag derefter hgretelefonerne pa bagfra i nakken, placer
dem over hvert gre, og bgj clipsen for at justere. Flyt ledningsjusteringen bagud

mod din nakke.
&Ledningqustering

Tilpas clipsene til dine orer
Folg trinene nedenfor forste gang for at sikre dig den mest behagelige og sikre
pasform.
4 Udvid clipsen ved at bgje clipsen vaek fra
horetelefonen ,

>

2 Placer heretelefonen pa dit ere

3 Bgj clipsen omkring dit gre

4 Juster den anden heretelefon




H Bemaerk
 @repuder i storrelse M medfglger, og hvis de ikke er den rigtige starrelse, kan du
udskifte dem med de medfglgende grepuderi S eller L.

H Forsigtig
» Undga at bgje clipsen mere end hgjst nadvendigt. Clipsen kan ikke justeres, hvis
den er beskadiget.

Aflytning af musik

Hvis det Bluetooth®-kompatible apparat understatter Bluetooth®-profilerne “A2DP”
og “AVRCP”, kan man afspille musik via fiernbetjeningen pa enheden.

« A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): Overfgrer lyd til enheden.
* AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile):
Tillader fiernbetjening af apparatet via enheden.

1 Opret forbindelse til Bluetooth®-apparatet og enheden (— s. 4)

2 Valg, og afspil musik pa Bluetooth®-apparatet
« Den valgte musik udleeses til enhedens hgretelefoner.

Batteriets driftstid

Batteritype Driftstid

Genopladeligt batteri (installeret i enheden) Ca. 6 timer

Driftstiden kan vaere kortere afhaengig af de givne forhold.

Hm Forsigtig

» Enheden kan leekke lyd afheengig af lydstyrkens niveau.

« Hvis lydstyrken gges til naer det maksimale niveau, kan musikken lyde
forvreenget. Reducér lydstyrken, til forvraengningen opherer.

Fjernbetjening
Man kan betjene Bluetooth®-apparatet ved hjeelp af enheden.

«» Afhaengig af Bluetooth®-apparaterne er det muligt, at nogle at nedenstaende
funktioner ikke virker (eller virker forskelligt) via betjening af enheden.

(Betjeningseksempel)

Afspil/Pause/Opkald

Tryk

Afspil/Pause/

Opkald
o Tryk to gange g{(\#ts opkald/
hurtigt opkaldsenhed

Tidligere/Naeste/Lydstyrke

Tryk

Forgg lydstyrken

Tryk og hold inde

Keor frem til
starten af naeste
sang

Tryk

Reducer
lydstyrken

Tryk og hold inde

Kor tilbage til
starten at den
aktuelle sang

Fjernbetjening

@ Lydstyrke +/

% / Naste
@ Afspil/Pause/
/ Opkald
6’— Lydstyrke -/
Tidligere

H Bemaerk

* Lydstyrken kan indstilles i
15 niveauer.
Nar man har naet maksimum
eller minimum, lyder der en
biplyd.

Foretag et telefonopkald

Med Bluetooth®-aktiverede hovedtelefoner (mobiltelefoner eller smartphones), som
understgtter Bluetooth®-profilen “HSP” eller “HFP”, kan man benytte enheden til

telefonopkald.

* HSP (Headset Profile):

Denne profil kan anvendes til at modtage monaurale lyde og oprette tovejs

kommunikation vha. mikrofonen pa enheden.

* HFP (Hands-Free Profile):
Ud over HSP-funktioner har denne profil ogsa indgaende og udgaende

opkaldsfunktioner.




4 Forbind Bluetooth®-aktiveret telefon og enhed (— s. 4)

2 Nar man besvarer et indgaende opkald

Tryk pa @ pa enheden, og

besvar opkaldet

» Under et indgaende
opkald lyder ringetonen fra
heretelefonerne, og LED’en
blinker.

¢ (kun HFP) Du afviser et
indgaende opkald ved at trykke
to gange hurtigt pa @, til

Nar man foretager et udgaende opkald

Foretag et udgaende
opkald pa den Bluetooth®-
aktiverede telefon
» Se ogsa brugsvejledningen
for den Bluetooth®-aktiverede
telefon.
(Kontrol- og betjeningstrin pa
enheden er forklaret nedenstaende)
» Under et udgaende opkald lyder

ringetonen fra hgretelefonerne,
og LED’en blinker.

* Man annullerer et udgaende
opkald ved at trykke pa @.
Der lyder en biplyd.

ringetonen ophgrer.

Fjernbetjening

L
g
b

Opkald

3 Start samtale
« LED’en blinker 2 gange under et opkald.
« Lydstyrken kan justeres under et telefonopkald. For indstillingsvejledning: Se
“Fjernbetjening”. (— s. 5)

4 Tryk pa © for at afslutte opkaldet
« Der lyder en biplyd.

H Bemaerk

« Der kan veere situationer, hvor der skal indstilles handfri betjening pa den
Bluetooth®-aktiverede telefon.

« Afhaengig af den Bluetooth®-aktiverede telefon kan du hgre indkommende og
udgaende opkalds-ringetoner fra enheden.

« (kun HFP) Tryk to gange hurtigt pa O pa enheden. Opkaldsenheden bliver
skiftet mellem den Bluetooth®-aktiverede telefon og enheden.

» Nar belysningen bliver taendt, vil LED-indikatorerne blive slukket.

Praktiske funktioner

LED-belysning

Enheden er udstyret med bla LED-belysning pa hgjre og venstre gretelefon.
LED-belysningen er som standard slaet fra. De er indstillet til at slukke, hver gang
enheden slukkes.

For at teende indikatorerne skal du trykke pa + og — pa samme tid. For at slukke
dem skal du trykket pa + og — pa samme tid i ca. 3 sekunder.

» Nar der ikke er s& meget batteritid tilbage, vil belysningen blive slukket.

» Nar belysningen bliver taendt, vil LED-indikatorerne blive slukket.

» Nar LED-belysningen er teendt, vil batteritiden veere kortere.

Nulstilling af enheden

Denne enhed kan nulstilles, nar alle operationer er afvist. Nulstil enheden ved
at slutte den til en computer ved brug af USB-opladningskablet. Alle tidligere
operationer vil blive annulleret. (Oplysninger om parrings-apparatet vil ikke blive
slettet.)

Automatisk slukning

Hvis enheden er tavs i ca. 5 minutter, og der ikke foretages betjening af
Bluetooth®-apparater i denne periode, lyder der en biplyd, og stremmen slukkes
automatisk.

LED-indikator

Nar batteriniveauet er lavt under brug af enheden, vil den blat blinkende LED pa
hgjre hgretelefon skifte til radt. Der lyder en biplyd hvert minut. Nar batteriet bliver
fladt, afbrydes strammen.




Nulstilling til fabriksindstillinger

Hvis man ensker at slette alle parrings-oplysninger osv. kan man nulstille enheden
til fabriksindstillingerne (oprindelige indstillinger ved kab). Genoplad batteriet, for
enheden gendannes.

1 Hold @ inde i ca. 5 sekunder
» Begynd at s@ge efter det Bluetooth® -apparat, der skal forbindes.
2 Tryk pa + og - samtidigt, og hold dem nede i 5 sekunder eller mere, nar den
soger
» LED’en blinker hurtigt blat. Enheden gendannes til fabriksindstillingerne.

Copyright, etc.

© Bluetooth®-ordmeerket og -logoerne er registrerede varemeerker tilhgrende
Bluetooth SIG, Inc., og enhver brug af sddanne maerker af Panasonic
Corporation er givet under licens.
Andre varemzerker og handelsnavne tilhgrer deres respektive ejere.

® Andre system- og produktnavne, der forekommer i dette dokument, er generelt
de registrerede varemeerker eller varemzerker tilhgrende de respektive
udviklingsselskaber.
Bemaerk, at maerket ™ og maerket ® ikke forekommer i dette dokument.

Vedligeholdelse

Denne enhed skal renggres med en tgr og blad klud.

« Undga brug af oplgsningsmidler, herunder benzin, fortynder, alkohol,
kakkenvaskemidler, kemisk rens osv. Dette kan bevirke, at den udvendige
beklaedning deformeres, eller at belsegningen gar af.

Spar pa batteritiden

* | laengere perioder, hvor enheden ikke er i brug, skal den oplades fuldt ud hver 6.
maned for at bevare batteriets ydeevne.




Sikkerhedsregler

H Enhed

» Undga at benytte eller anbringe denne enhed i neerheden af varmekilder.

» Undga at lytte med denne enhed skruet op til hgj lydstyrke pa steder, hvor du
har brug for at here lyde fra det omgivende miljg af hensyn til sikkerhed, som
fx ved jernbaneoverskeeringer og pa byggepladser.

» Undga at blokere denne enheds ventilationshuller med genstande sasom et
stykke stof under laengere tids opladning, eller mens strammen er slaet til.

H @repuder
* Hold grepuderne utilgaengelige for bgrn, for at undga at de sluger dem.

H Allergier
* Ophgr med at bruge produktet, hvis du oplever ubehag med hgretelefonerne
eller andre dele, som er i direkte kontakt med din hud.
« Fortsat brug kan forarsage udsleet eller andre allergiske reaktioner.

H Forholdsregler ved aflytning med horetelefoner

+ Undlad at benytte hgretelefonerne ved hgj lydstyrke. Fagfolk advarer imod
kontinuerlig, leengerevarende afspilning.

* Hvis du oplever en ringen for grerne, skal du reducere lydstyrken eller ophgre
med at bruge produktet.

» Ma ikke anvendes, mens du ferer et motorkeretgj. Det kan skabe farlige
trafiksituationer, og det er ulovligt i mange omrader.

+ Du skal udvise ekstrem forsigtighed eller midlertidigt ophgre med at bruge
produktet i potentielt farlige situationer.

Denne enhed kan opfange radiointerferens forarsaget af mobiltelefoner under
brug. Hvis der opstar en sadan interferens, skal du gge afstanden mellem denne
enhed og mobiltelefonen.

Denne enhed er beregnet til brug i tempererede og tropiske klimaer.

Overensstemmelseserklaering (DoC)

Hermed erklaerer “Panasonic Corporation”, at dette produkt opfylder de
vaesentligste krav og andre relevante bestemmelser fastsat i direktiv 2014/53/EU.
Kunder kan downloade en kopi af det originale DoC for vores RE-produkter fra
vores Doc-server:

http://www.doc.panasonic.de

Kontakt til autoriseret repraesentant:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15,
22525 Hamburg, Tyskland




Om Bluetooth®

Panasonic patager sig intet ansvar for data og/eller oplysninger, som matte blive
udsat for fare under tradlgs transmission.

H Anvendt frekvensband
Denne enhed bruger 2,4 GHz-frekvensband.

H Certificering af denne enhed
» Denne enhed er i overensstemmelse med frekvensrestriktioner og er blevet
certificeret pa basis af frekvenslove. Der kreeves saledes ingen godkendelse
for tradlgs brug.
» Nedenstaende handlinger er strafbare ved lov i nogle lande:
— Demontering/eendring af enheden.
— Fjernelse af specifikationsoplysninger.

H Anvendelsesbegransninger

* Der er ikke garanti for mulig tradlgs transmission og/eller anvendelse sammen
med alle Bluetooth®-enheder.

+ Alle apparater skal veere i overensstemmelse med standarder fastsat af
Bluetooth SIG, Inc.

+ Afheengigt af specifikationerne og indstillingerne for et apparat kan det ikke
udelukkes, at der ikke kan oprettes forbindelse, eller at visse operationer kan
veere anderledes.

« Dette system understetter Bluetooth®-sikkerhedsfunktioner. Men afheengigt
af driftsmiljget og/eller indstillingerne er det muligt, at denne sikkerhed ikke er
tilstraekkelig. Overfor data tradlgst til systemet med forsigtighed.

« Dette system kan ikke overfere data til et Bluetooth®-apparat.

B Anvendelsesraekkevidde
Denne enhed har en anvendelsesraekkevidde pa 10 m.
Raekkevidden kan vaere mindre afhaengig af miljg, forhindringer eller interferens.

M Interferens fra andre apparater
» Denne enhed vil muligvis ikke fungere ordentligt, og der kan opsta problemer
sasom stgj og lydspring pga. radiobalgeinterferens, hvis denne enhed er
placeret for teet pa andre Bluetooth®-apparater eller apparater, der bruger
2,4 GHz-bandet.
 Denne enhed fungerer muligvis ikke korrekt, hvis radiobglger fra en
nezerliggende tv-station, etc. er for steerke.

Hm Tilsigtet anvendelse
» Denne enhed er kun beregnet til normal, generel brug.
+ Undlad at bruge dette system i naerheden af udstyr eller i et miljg, der er
felsomt over for radiofrekvens-interferens (fx: lufthavne, hospitaler, laboratorier
0SV.).

Specifikationer

H Generelt

Jaevnstrem 5V, 500 mA

Stremforsyning (Internt batteri: 3,7 V/ (Li-polymerisk 90 mAh))

Driftstid*' (SBC-modus) Ca. 6 timer
Ladetid*? (25 °C) Ca. 1,5 timer
Opladningstemperaturomrade 10 °C til 35 °C
Driftstemperaturomrade 0 °C til 40 °C

Driftsfugtighedsomrade 35%RH til 80%RH (ingen kondensering)
Vaegt Ca.22g
Vandtaet Svarende til IPX5

*1 Kan veere kortere afhaengig af driftsforholdene.
*2 Ngdvendig tid til genopladning fra helt afladet til helt opladet.

H Bluetooth®-sektion

Bluetooth®-systemspecifikation Ver. 4.1

Klassificering af tradlgst udstyr Klasse 2 (2,5 mW)

Frekvensband 2402 MHz til 2480 MHz

Maks. RF-effekt 4 dBm

Understottede profiler A2DP, AVRCP, HSP, HFP

Understsgttet codec SBC, AAC, aptX®

Anvendelsesafstand Optil 10 m
B Hgjttalersektion
| Driver-enheder | 12 mm

| Stiksektion

| Jaevnstrem IND | Jaevnstrem 5V, 500 mA

B Mikrofonsektion

| Type | Mono

H Tilbehgrssektion

| USB-opladerledning | 0,1m

©® Specifikationer kan andres uden varsel.




Fejlfinding

Inden man tilkalder service, skal man kontrollere fglgende. Hvis du er i tvivl om
nogle af kontrolpunkterne, eller hvis de anbefalede lgsninger ikke lgser problemet,
skal du kontakte din forhandler for at fa vejledning.

I Generelt

Enheden svarer ikke

« Slut enheden til en computer ved brug af USB-opladningskablet. Enheden
nulstilles. (— s. 6)

I Stremforsyning og opladning

Kan ikke oplade enheden

« Kontrollér, at computeren er teendt og ikke er i standby- eller hviletilstand.

» Fungerer den USB-port du bruger i gjeblikket korrekt? Hvis computeren har
andre USB-porte, tager du stikket ud af den nuveerende og seetter det i en af de
andre porte.

 Hvis ovennaevnte foranstaltninger ikke er relevante, udtager du
USB-opladerledningen og isaetter den igen.

« Hvis genopladningstiden og driftstiden bliver forkortet, kan batteriet veere
nedslidt. (Antal genopladninger for det medfglgende batteri: Ca. 300.)

LED lyser ikke under opladning / Opladningen varer l&ngere

« Er USB-opladerledningen (medfelger) ordentligt forbundet med USB-stikket pa
computeren? (— s. 3)

« Searg for at oplade lokalet i et lokale, der har en temperatur pa mellem 10 °C og
35°C.

Enheden vil ikke starte

« Er enheden ved at blive opladet? Strammen kan ikke tilsluttes under opladning.
(—s.3)

I Bluetooth®-apparat opretter forbindelse

Apparatet kan ikke forbindes

« Slet parringsoplysningerne for denne enhed fra Bluetooth®-apparatet, og par
dem dernzest igen. (— s. 4)

I Lyd og lydstyrke

Ingen lyd

« Kontrollér, at enheden og Bluetooth®-apparatet er forbundet korrekt. (— s. 4)
« Kontrollér, om der spiller musik pa Bluetooth®-apparatet.

« Kontrollér, at enheden er teendt, og at lydstyrken ikke er indstillet for lavt.

« Par og forbind Bluetooth®-apparatet og enheden igen. (— s. 4)

Lav lydstyrke
 Foreg enhedens lydstyrke. (— s. 5)
* Forgg lydstyrken pa Bluetooth®-apparatet.

Lyd fra apparatet er afbrudt / Lydkvalitet er darlig

« Lyden kan veere afbrudt, hvis signalerne blokeres. Undga at tildeekke denne
enhed fuldsteendigt med handfladen osv.

« Apparatet kan veere uden for kommunikationsafstanden pa 10 m. Flyt apparatet
neermere denne enhed.

* Fjern evt. forhindringer mellem denne enhed og apparatet.

« Sluk for et evt. tradlgst LAN-apparat, hvis dette ikke anvendes.

« Der kan opsta et kommunikationsproblem, hvis batteriet er afladet. Oplad
enheden. (— s. 3)

I Telefonopkald

Man kan ikke hgre den anden person

« Kontrollér, at enheden og den Bluetooth®-aktiverede telefon er teendt.

« Kontrollér, at enheden og den Bluetooth®-aktiverede telefon er forbundet.
(—> S. 4)

« Kontrollér lydindstillingerne for den Bluetooth®-aktiverede telefon. Skift det
opkaldende apparat til enheden, hvis denne er indstillet til den Bluetooth®-
aktiverede telefon. (— s. 4)

* Hvis lydstyrken af den anden persons stemme er for lav, kan man forage
lydstyrken for bade enheden og den Bluetooth®-aktiverede telefon.



Udtagning af batteriet, nar enheden skal bortskaffes
1

Felgende vejledning er ikke beregnet til reparationsformal, men til
bortskaffelse af denne enhed. Denne enhed kan ikke genmonteres, nar
forst den er demonteret.

Nar man bortskaffer denne enhed, skal man udtage batteriet og genbruge det.

Det genopladelige batteri er kun beregnet til dette produkt. Undlad at bruge det sammen

med andre enheder.

Undlad at oplade det fiernede batteri.

» Undga at opvarme eller udsaette dem for ild.

« Undga at efterlade batteriet/batterierne i en bil i direkte sollys i en laengere periode med
lukkede dgre og vinduer.

» Undlad at gennembore batteriet med sem, udsaette det for stad eller at skille det ad eller
eendre det.

» Undlad at lade ledningerne bergre andre metalgenstande eller hinanden.

+ Undlad at transportere eller opbevare batteriet sammen med halskaeder, harnale eller lignende.

Dette kan fa batteriet til at udvikle varme, selvantaende eller revne.

Placer ikke det fjernede batteri og andre genstande inden for sma berns raekkevidde.
Det kan vaere skadeligt for kroppen, hvis disse genstande sluges ved et uheld.

* Hvis du har mistanke om, at en sadan genstand er blevet slugt, skal du med det samme sege leege.
Hvis der siver vaeske ud af batteriet, skal du tage falgende forholdsregler og undlade at
bergre vaesken med handerne.

Hvis du far veesken i gjnene, kan det medfere tab af synet.

« Skyl med det samme gjet med vand uden at gnide dig i gjet, og seg derefter leege.

Hvis vaesken kommer pa kroppen eller tgjet, kan det medfere betaendelse i huden eller personskade.

+ Skyl af med rent vand, og s@g derefter laege.

Der er bygget et polymerisk genopladeligt litiumion batteri ind den venstre

hgretelefon. Bortskaf det i henhold til geeldende lokal lovgivning.

Ved bortskaffelse af produktet skal du skille det korrekt ad ved at benytte

fremgangsmaden og fierne det interne genopladelige batteri.

» Demonteres, efter at batteriet er afladet.

« Ved bortskaffelse af batterier skal man kontakte de lokale myndigheder eller forhandleren og
fa anvist den korrekte bortskaffelsesmetode.

1 Hold fast i toppen af den venstre hgretelefon (L), og iszt en skruetraekker
med flad kaerv (kan kebes) under frontdakslet @)
« Serg for at holde fingrene pa afstand af skruetraekkerens spids.
« Veelg en skruetraekker, der er stor nok til et rum under frontdaekslet.
2 Brug skruetraekkeren som lgftestang, og skub frontdaekslet €) opad
« Veer forsigtig, sa du ikke rgrer batteriet med skruetreekkeren.

3 Tag fat i batteriet @, og fijern det

4 Fjern batteriet @, og adskil det fra den venstre hgretelefon ved at klippe
ledningerne over én efter én med en saks
« Isoler ledningsdelene pa det fiernede batteri med plastiktape.
« Undlad at beskadige batteriet eller at skille det ad.




Indsamling af elektronikskrot og brugte batterier

Kun for Den Europaiske Union og lande med retursystemer

Disse symboler pa produkter, emballage og/eller ledsagedokumenter
betyder, at brugte elektriske og elektroniske produkter og batterier
ikke ma blandes med almindeligt husholdningsaffald.

For korrekt behandling, indsamling og genbrug af gamle produkter og
batterier, skal du tage dem til indsamlingssteder i overensstemmelse
med den nationale lovgivning.

Ved at skaffe sig af med dem pa korrekt vis hjeelper du med til

at spare vaerdifulde ressourcer og forhindre eventuelle negative
pavirkninger af menneskers sundhed og miljget.

@nsker du mere udferlig information om indsamling og genbrug skal
du kontakte din kommune.

Usagkyndig bortskaffelse af elektronikskrot og batterier kan eventuelt
udlgse bgdeforlaeggelse.

Information om batterisymbol (eksempler nedenfor):

Dette symbol kan anvendes sammen med et kemisk symbol. | sa
fald opfylder det kravene for det direktiv, som er blevet fastlagt for det
pagaeldende kemikalie.
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